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UYUM
L Ve .
STANDART TURKIYELI TURKCESI’NDE UYUMLAR

Hocam Merhum

Prof. Dr. Ahmet CAFEROGLU 'nun
aziz hatirasina

ERZURUM 1975

Dr. Efrasiyap GEMALMAZ

1. Konuyu ele alis nedeni:

Simdiye kadar inceleme imkani bulabildigim Tiirk¢e nin Dil
bilgisi kitaplarinda ve dogrudan dogruya vy dolayli olarak Tiirkce’de
ses uyumlarini(!) konu alan diger kaynaklarda dikkatimi ¢ektigi tizere
ses bilgisi konusunda uyum (accord) ile benzerlik, benzesme
(assimilation) kavramlarinin ve bu kavramlarin yoklugunu vy
bozulmus oldugunu ifade eden uyumsuzluk (désaccord) ile aykirilik,
aykirllasma (dissimilation) kavramlarinin alanlar1  birbirleriyle
karistirilmis vy gerektigi sekilde acikliga kavusturulamamistir. Bu
durum giderek bu konuda terim birliginin saglanamamasina yol agtigi
gibi, drneklerin siniflandirilmasinda da dilin ses bilgisi bakimindan
dogasina uymayan (So6z gelisi, Tiirkge asilli kelimeler, yabanci asill
kelimeler! gibi) gruplandirmalarin yapilmasina da sebep olmustur.

1 Diinyanin hig¢bir yerinde insanlar, konusurken vy yazarken dilin asil gayesi
olan karsilikli anlagma disinda herhangi bir gaye giitmediklerinde,
kullandiklar1 dil unsurlarmin mengeleri, milliyetleri ve yapilar1 hakkinda
herhangi bir pesin hitkme sahip degillerdir.

Esasen, bugiin i¢in bir kelimenin bir dilden diger dile gegisini tesbit etmek
yazili metinlerin ve kiiltiir iliskilerinin imké&n verdigi ol¢lide miimkiindiir.
Ancak, bir kelimenin menseini tesbit etmek yazili metinlerin ortaya
¢ikmasindan onceki tarihin karanlik devirlerine uzanacagi icin bilimsel olarak
miimkiin degildir. Kald ki, bugiin dahi bir dil diger bir dilden aldig1 kelimeyi,
alindigi  dildeki gibi degil, kendi fonem sisteminde olan seslerle
sekillendirmektedir. Boyle olmasaydi baglangici agagi yukar: bin yila kadar
inen ¢ok yakin bir tarihte almaya basladigimiz Arapga’dan gelme kelimelerde,
Arap¢a’nin iic normal (a, i, u) ve ili¢ uzun (3, 1, @) Unliisii yerine Tirkiyeli
Tiirkcesi aydin konusmasinin dokuz normal (a, e, 1, 1, 0, 0, u, U, €) ve {i¢ uzun
(a, 1, 0) Unliisii gegemezdi. Bu durum gosteriyor ki, ses bilgisi bakimindan bir
kelimeyi ele alirken, benzer gelismeleri gorebilmek igin bu kelimeyi sesleri
bakimindan degisik sekilleriyle, hatta alinma bir kelime oldugu biliniyorsa
alindigi dildeki bize kaynak teskil edebilecek sekliyle karsilastirabiliriz.
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Burada, dil bilgisinin temel hedeflerinden biri olan dilde
uyum anlayisina biraz olsun 11k tutabilmek icin, sirasiyla, genel
anlamda uyum kavramini ele alip, dil bilimi bakimindan uyumun ne
oldugu ve Tiirk¢e'de daha c¢ok sekille ilgili hangi uyumlarin
bulundugu konularima temas etmek ve Ozellikle dil bilgisi
kitaplarimizin ses bilgisi boliimlerinde karisik olarak ele alinmis olan
benzesme, aykirilagsma, ses diigmesi, ses tiiremesi gibi olaylarin uyum
sayilanlarini uyum sayilamiyacak olanlarindan ayiracak bir 6l¢ii teklif
etmek istiyorum.

2. Uyum:

Uyum, sozliiklerde genellikle, “bir biitiiniin pargalari
arasindaki tutarlik.” olarak tarif edilmektedir. Uyum denilince, akla
gelen, konulart igerisinde biribirlerine gdére bagimsiz olarak ele
aliabilen en az iki parcanin, bir biitiin teskil etmek iizere, dnceden
kabul edilmis vy var olan belli bir kural vy kurallara gore gerektiginde
bir araya getirilmesi olay1 sonunda ortaya ¢ikan yeni durumdur. S6z
gelisi, bir elbisenin kabul edilmis belli giyim kurallarina (moda) gore
bir bedene uygun gelmesi bir uyumdur. “Bu elbise size uydu.” derken
“Sizinle bu elbise arasinda, dnceden kabul etmis oldugumuz giyim
kurallart miimkiin olan en yiiksek 6l¢iide gerceklesmis bulunuyor.”
demek isteriz. Kolayca anlagiliyor ki, elbiseyle onu giyen kimse
arasinda herhangi bir yakinliktan, ayniliktan, benzerlikten vs.
bahsetmek yersizdir. Elbise ve onu giyen kimse ayr1 ayri seylerdir,
belli kural vy kurallara gore biraraya getirilme disinda ortak higbir
yanlar1 yoktur. Bu Ornekten de anlasilacagi ilizere uyum anlayisi
duruma gore ve zamanla degisebilir; ancak belli kural vy kurallar s6z
konusu oldugundan, uyumda, belli bir durum ve zaman igerisinde
genellik sarttir, ¢linkii kural vy kurallar uyumdan once gelir ve
zorlayicidirlar.

Bir biitiin teskil etmek {izere biraraya getirilen parcalar
arasinda uyum, benzerlik, aykirihk, aymilik, zithk ve benzeri
durumlarla saglanabildigi gibi, aralarinda uyum saglanacak parcalara
yapilacak ekleme, bunlardan ¢ikarma, bu pargalar1 belli bir siraya
koyma ve benzeri yontemlerle de saglanabilir.

3. Dilde uyumlar (accomodation):
Bir varlik (nesne, olus, kilis) hakkinda zihinde yer alan genel
diistinceye kavram (methum / concept) diyoruz. Varligin durumuna

Ancak, elde ettigimiz bilgiyi incelenmekte olan dilin s6z konusu devresinde
konusulmasindaki ses sistemine gore degerlendirmemiz gerekir.
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gére bagimsiz ve bagimlt olmak iizere iki c¢esit kavram tipi
diistiniilebilir. Bagimsiz kavramlar dogrudan dogruya soyut ve somut
nesneleri, bagimli kavramlar ise bu nesnelerin hal, hereket ve
biribirlerine gére durumlarini igerir. Dil kavramlar arasindaki iliskileri
ifade etmek ve yeni kavram iliskilerinin kurulmasimi saglamak
ihtiyacindan dogmustur.

Kavramlar arasindaki iligki, konugma dillerinde, bunlarin
dildeki sesli isaretleri olan dil 6geleri (monémes) vasitasiyle kurulur.
Dil ogeleri: 1) Anlam 6geleri (bagimsiz ogeler = monémes
autonomes) ve 2) Gorev ogeleri (bagimli Ogeler = monémes
fonctionnels) olmak iizere iki grupta toplanir.

Anlam Ogeleri isaret etmis olduklar1 kavramlarla bagimsiz
olan dgelerdir. Tek baslarina kullanildiklarinda bile soyut vy somut
bir varligi hatirlatirlar. Dilde, tek tek, canli kelime kok, koken vy
govdeleri halinde bulunurlar.

Iki grup halinde toplanabilen gorev Ogeleri ise: 1) Disa
doniikk gorev ogeleri; bunlar ilk sirayr alan anlam Ogelerinin
biribirleri ile olan cesitli iliskilerini kuran 6gelerdir; 2) ice domiik
gorev ogeleri; bunlar da, anlam Ogelerinden, baska kavramlari isaret
etmek iizere baska anlam Ggeleri teskil etmeye yarayan ogelerdir. Bu
durumlariyla, gorev ogeleri, tek baslarina higbir soyut vy somut
varligt hatirlatmazlar. Yazil dilde, tek tek, canli kelime kok, koken
vy govdeleri halinde bulunabildikleri gibi, kelimelere getirilen islek
ekler halinde de bulunabilirler.?

2 Dil iizerinde diisiiniirken, bu konudaki bilgilerimiz okur-yazar olduktan sonra
tesekkiil etmeye basladigi i¢in midir, ¢ok kere dilin yazili sekli bizi aldatir.
Halbuki konusulan dilde, sadece konugsmasini bilen kimse i¢in, ne kelime kokii
vy govdesi, ne ek, ne edat, hatta bazan ne de ciimle mevcuttur. Bunlar dil
bilimcilerin ve dil bilgisi uzmanlarinin pratik faydalar saglamak i¢in dilin
yazili seklinden hareket ederek uydurduklar: terimlerdir. Dili, dil bilgisi
uzmani olmaksizin konusan kimseye gelince, bu sadece hangi dgenin hangi
anlama geldigini, hangi 6genin hangi gorevi yaptigimni suurlu bir sekilde sezer
ve bunlar1 dilin uyum kurallarina gdre otomatik olarak birlestirip aklindan
geceni ifade eder.

Soyle bir metin pargasi alalim:

(-Hey!) yarin dl-//-acag+//+im.
Avhan+//+a anla-//-t-//+. (Oldu mu!?)

Burada alt1 ¢izili kisimlarda, yazili dil bakimindan ikiser kelimeden yapilmis
iki climle ve ciimlelerin herbirinde de ikiser islek ek mevcuttur. Sekil
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Dil, en genis anlamiyle, en az iki varlik arasinda karsilikli

anlagmay1 saglayan bir isaretler sistemi olarak tarif edilir. Bir sistem,
bilimsel bir biitiin vy bir felsefe meydana getirebilecek sekilde
birbirine bagli prensipler toplulugu olduguna gore, dili meydana
getiren prensipler arasinda bir takim uygunluklarin vy uyumlarin
olmasi yukaridaki dil tarifiyle kabul edilmis demektir. Buradan
diyebiliriz ki, bir dilin dil bilgisi, esasta o dili meydana getiren
ogelerin bagimli olduklar1 uyum kurallarindan tesekkiil eder.

Kavramlar, insanlar arasinda —deger birligi aranmaksizin —

ortaktir. Ancak, bu kavramlarin dogal dilleri meydana getiren
isaretleri, degisik insan topluluklarina (millet, soy, boy, belirli bir
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bakimindan bunlardan ve bunlar1 yapan yazi isaretlerinden baska bir sey
goriilmez.

Bu metin parcasini konusurken:

l.y.a.ll.r.i.ll.n.a.ll.1T.a.ll.c.a.ll.g.1.l
[.m.a.y.ll.h.a.ll.n.a.a.n. ||.1.a.t.|

seklinde seslendirdigimiz malumdur. Goriiliiyor ki, konusan ve dinleyen kimse
icin kelimeler, ekler, hatta ciimleler, yazida oldugu gibi kesin gramer
gizgileriyle biribirlerinden ayrilmig degil, bir fikri ifade etmek gayesiyle
miimkiin oldugu kadar sesce kaynasmuslardir. Ustelik, karsilikli anlasmanin
saglanmasina ragmen, bu fikrin biitiinii de yazida -hatta bizim
transkripsiyonumuzda- isaretle ve sdzde sesle belirtilmemistir. Biitiinin
anlatmak istedigi sey belki su olabilirdi:

“— Ayhan’in valizini hala almadin mi?

— Hey! [Valizini merak etmesin. Onu terminalden] yarn alacagim.
[Bugiin gordiigiin gibi ¢ok mesguliim. Durumu] Ayhan'a anlat.”

Hele Standart Tiirkiyeli Tiirkcesi’nde ek ile edat ayirimi sadece bir yazim
ozelligi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. ekin de edatin da tek baglarma anlamlar:
yoktur. Yapim ekleri i¢in belki denilecek birsey yok. Fakat, cekim ekleriyle
edatlar1 tizerlerine getirildikleri kelimelerle ses iligkileri kurmalarina vy
kurmamalarma goére ve yazida bitigik vy ayr1 yazilmalarina gore ayiracak
olursak, benzesme yoluyla ses iligkileri kuran ve ayr1 yazilan soru edati (?) mzi /
mi / mu / mii; tegvik linlemi a / e ve katma ve belirtme edat1 (?) da / de diger
ekler kadar ses iligkisi kurmayan ve yazida bitisik yazilan simdiki zaman eki
(?7) —°yor ve yakin benzerlik ifade eden sifat yapim eki (?) +‘mtrak ne
olmalhdir?

Bundan boyle, dile bir okur-yazar olarak bakmaktan elden geldigince
kacinmak; ve kelime; kelime kokii, kokeni, govdesi; ek; edat gibi dil bilgisi
uzmania hitabeden terimleri sadece gelenegi bozmamak ve pratik kolaylik
saglamak i¢in kullanmak yerinde olur.




cevre vy meslegin mensuplari vs.), yani bu topluluklarin kullandigi
degisik dillere gore, degisik olma 6zelligini haiz bulunabilmektedirler.
Bu sebeple, kavramlar arasindaki uyum anlayisi, insanlik icin bilgi ve
gorgiiye bagli olarak ortak gelismeler gecirir. Dillerde uyum anlayisi
ise, degisik isaretlerden meydana getirilmis ¢esitli dilleri kullanan
topluluklara vy bu topluluklarin dillerine gore degisiktir ve bu
degisikliklerin anlamdan sekle gidildikce arttig1 goriiliir.

Uyum, birden fazla parganin, bir biitiin meydana getirmek
iizere, belli kural vy kurallara bagl olarak bir diizen igerisinde
birlesmesi olduguna gore, dili yapan anlam ve gdrev Ogelerinin —
yani, canli kelime kok, koken ve govdeleri ile bunlara getirilen islek
eklerin —, kendi aralarinda ve biribirleriyle, bir ifade biitiinligi
meydana getirmek {izere, bir diizen igerisinde bir araya gelmeleri,
dildeki uyumu meydana getirir.

Dil i¢in s6z konusu diizen, kolayca anlasilacagi {lizere, esasta
tamamiyle bir sentaks (dizim) meselesi olmakla birlikte, tasnif
kolayligt saglamasi bakimindan, dilin anlam tarafini ilgilendiren
semantik (anlam bilgisi) ve sekil tarafimi ilgilendiren, sentaks (s6z
dizimi), morfoloji (sekil bilgisi), fonetik (ses bilgisi) ve ortografi
(dogru yazim) diizeylerinde ele alinmalarini gerektiren birlestirme
kurallarindan olusur. Tiirkge'de uyumlara ge¢meden once bu
diizeylerde goriilebilecek uyumlardan kisaca sozetmek yerinde olur.

31. Semantik diizeyinde uyum (sylleps):

Bu diizeyde uyum anlayis1 bir dlgilide biitlin diller i¢in ortak
sayilabilir. Aranilan o0zellik, ifade edilen bir fikrin, daha once
edinilmis vy ifade edilmis fikirlere uygunlugudur. Bu diizeyde mantik
yasalar1 ve dili konusan toplulugun diinya goriisleri ve anlagma
anlayislart gecgerlidir. Kavramlarin isaretleri, yani anlam ve gorev
ogeleri, dogru ve s6z konusu dilin sentaks, morfoloji ve fonetik —
yazili ise: ortografik — kurallarina yeterince uygun olarak biraraya
getirilmigse uyum saglanmis demektir. Bu diizeydeki uyumsuzlugu
(désaccord) anlatmak i¢in, halkimiz, meshur “Dam iistiinde saksagan,
vur beline kazmay:.”, “Ldaf soyledi bal kabagi, dinledi bizim asma
kabagi.” gibi ifadeleri kullanir.

32. Sentaks diizeyinde uyum (rection):

Bir dilde, dili meydana getiren dgeler, semantik kurallarina
gore bir biitiin teskil etmek {izere birlestirildiklerinde, ortaya ¢ikan,
kural vy kurallara baglanabilir olaylarin, dil dgelerinin biribirlerine
gore siralarimi belirtenleri, yani anlam 6gelerinin ve anlam ogeleri ile
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disa doniik gorev Ogelerinin  birbirleriyle olan iligkilerinin
belirlenmesi sentaks uyumunun konusunu teskil eder. Dillerdeki
climle 6gelerinin; isim, sifat, zarf vb. tamlamalarint meydana getiren
ogelerin; ¢ekim ekleri ve edatlarin siralarini, biitiin igindeki yerlerini
belirten kurallar, sentaks diizeyindeki uyumlar1 belirler. S6z gelisi,
Fransizca, Ingilizce, Almanca gibi dillerde bir ciimlenin yiiklemini
sorulan durumuna koymak icin Ozne ile yiiklemin sirasini
degistirmek3; Almanca’da bazi ciimlebasi edatlar1 kullanildiginda
cekimli fiili ciimlenin sonuna getirmek?; sorulan durumuna konulacak

climle 6gesinden sonra Rus¢a’da “ym” [1i], Tiirk¢e'de “/mI/> soru
edatlarim1 kullanmak®; Fransizca’da, sifatlari niteledikleri isimlerin
kemiyet ve cinsiyetleriyle, Rus¢a’da, Almanca’da ayrica bulunduklari
isim halleriyle uygun duruma koymak®; biitiin dillerde c¢esitli iliskileri
ifade etmek i¢in kelime vy kelime gruplarinin 6niine vy sonuna islek
ekler vy edatlar getirmek, sentaks diizeyindeki uyumlara 6rnek olarak
gosterilebilir.

33. Morfoloji dlizeyindeki uyum (accord)

Bir dilde, dili meydana getiren dgeler sentaks ve semantik
kurallarina gore bir biitliin teskil etmek iizere birlestirildiklerinde,
ortaya c¢ikan kural ve kurallara baglanabilir olaylarin dil 6gelerinin
yapistyle ilgili olanlari, yani anlam Ogeleri ile ice doniikk gorev
ogelerinin birbirleriyle olan iligkileri, morfolojik uyumun konusunu
teskil eder. S6z gelisi, biitlin dillerde islek yapim eklerinin biribirleri
iizerine gelmekte izledikleri sira; Fransizca’da, Almanca’da,

3 fin. “Vous allez souvent au théatre.” 7 “Allez-vous souvent au théatre?”
ing. “You go often to London.” / “Do you often go to London?”
alm. ““Sie kennen die Stadt gut.” /7 “Kennen Sie die Stadt gut?”

4 alm. “Der Herr ist zufrieden.” / “Darf ich fragen, ob der Herr zufrieden ist?”

5 yus.“OH y Bac cerogns.”
“Y Bac-nu oH ceroiHaA?”
“On-11 y Bac cerogua?”’
“CeroJHs-md OH y Bac?”

tr¢. “Buglin o sizde.”
“O bugiin sizde mi?”
“O mu bugiin sizde?”
“Bugilin mii o sizde?”

> 1> > >

6 fim. un beau livre 7 de beaux livres ; un bel homme / de beaux hommes ; une belle
fille 7 de belles filles.
rus. nom. HOBasfi KHWUra # HOBGIM 3aBOJ ; inst. HOBe KHUIOW / HOBBIM
3aBOJAM ...
alm. das gute Kind / des guten Kindes # dem guten Kinde /7 das gute Kind...
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Rusca’da, Fars¢a’da bazi yapim eklerinin 6ne’, bazilarinin sona®
getirilme mecburiyetleri; Arapg¢a’da kelime tiiretmek i¢in 6ne ve sona
getirilen eklerden bagka, kelime kokiiniin temel sesleri arasina,
kurallara bagli olarak degisebilir gorev Ogesi sesleri sokmak?;
Tiirkge'de yalniz soneklerin bulunmasi ve bazi eklerin yalniz isim
cinsinden, bazilarinin ise yalniz fiil cinsinden kelimelere getirilmesi'®
vs. morfoloji diizeyinde gerceklestirilen uyumlardir.

34. Fonetik diizeyinde uyum (harmonie):

Bir dilde, dili meydana getiren dgeler, morfoloji, sentaks ve
semantik  kurallarima gore bir biitlin  teskil etmek iizere
birlestirildiklerinde, kural vy kurallara baglanabilir sesle ilgili olaylar
ortaya ¢ikarsa, bu dilde, fonetik diizeyinde uyumlarin varhigi sz
konusudur. So6z gelisi, Rusca’da, isim c¢ekimlerinde c¢ekime giren
isimlerin ¢ekim tabanlarinin son seslerinin sert, yumusak vy siirtiigiik
konson, vy vokal ve ozellikle “n” 2 i’ vokali olmasma gore
getirilecek eklerde goriilen ses ve sekil degisiklikleri'!, yine ¢ekim
tabam1 dudak konsonlariyle (“n” 2 ‘p’, “6” 2 ‘b’, “@” 2 ‘f’, “B”
2 v, “M” 2 ‘m’) sonuglanan fiillerin ¢ekime girdiklerinde t.1.s.
genis zaman ekinin “-m0” [-lyu] seklini almasi'?; Fransizcada,
vokalle baslayan kelimelerin 6niinde bazi harfitarif ve zamirlerin son
sesleri olan vokallerini diisiirmeleri'3; Arapcada, harfitarif “JI”
[al]’in konsonunu hurufusemsiye denilen konsonlarin (“=” 2 ‘t’,
“E? A ‘g’ “W” A P Y a2 40 A et Sy A gt CL) a

= = N =

TR T Tt I TIIRD) I ETIIeD) <o
A A A A A
S, v 2 %, v £ 5, v = Z, L = t 5 L = Z,

“J0oa ‘1) “Y” 2 ‘n’) Oniinde bu konsonlarla benzestirmesi'4;

7 frn. micro+ , multi+ , post+ , pré+ | trans+ , ultra+ ...

8 fin. +tion , +age , +able , +iste , +logie , +phone ...

O arp. SN V2T /A & VARt
10 pk 421.p. ;431.ve 432. pp.

1 pys. nom. Xopomasa KHUra / nocjaeinas Karid ;

akk. XOpOmy10 KHUTY / MOCJEJHION KAl ...
12 pyus. mobuth 7 mobio ; KynuThb 7 KyIulo ...
13 fin. je pars / jaime ; le livre 7/ I'homme.

4 arp. Geedll 'al sms' [ag samsu]; halbuki =« 'al byt' [al baytu].
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Tirkge'de vokalle sonuglanan kelimelere, eklerin konsonlarla
baslayan bagka seslilerinin (allophone) getirilmesi!s, vy eklerin bazi
seslerini, eklendikleri kelimelerin baz1 seslerine gore; kelimelerin bazi
seslerini iizerlerine aldiklar1 eklerin bazi seslerine gore degistirmeleri
vy diistirmeleri'®, kurallara baglanabildikleri dlciide, fonetik diizeyde
gerceklestirilen uyumlara 6rnek olarak gosterilebilir.

35. Ortografi diizeyinde uyum (orthographie):

Bu diizeyde uyum, yaz1 dilleri i¢in s6z konusudur ve dilin
yazim kurallar1 tarafindan belirlenir. S6z gelisi, Fransizcada, kelime
sonlarinda baz1 harf vy harf gruplarinin okunmadigi halde morfoloji
diizeyindeki uyuma gore yazida gosterilmesi'’; Arapcada, “J"” [al]
harfitarifinin fonetik diizeyindeki uyuma gore konsonunun kuralll
benzesmeler geg¢irmesine ragmen yazimda bu benzesmelerin
gosterilmemesi'®; Arap harfli yazimizda “,+” [+dir < +dir <
+dur < +dir < +tir < +tir < +tur < +tiar] /+TIr/
ekinin ve benzerlerinin fonetik diizeyinde gergeklestirilen uyuma gore
konsonunun [t <> d] ve vokalinin [1 < i < u < ] olarak
okunmasma ragmen yazida bu durumun gosterilmemesi'®; bazi
dillerde, baz1 dil ogelerinin bitisik, bazilariin ayrik yazilmasi
mecburiyeti ortografi diizeyindeki uyumlara 6rnek olarak verilebilir.

4, Standart Turkiyeli Tiirkcesi’nde uyumlar:

Bir dilin incelenmesi sirasinda, dil bilgisinin degisik
diizeylerinde karsilagilmast muhtemel uyum g¢esitlerini, miimkiin
oldugu olgiide tasnif edip Ornekleriyle aciklamaya calistim. Simdi de
konunun esasin1 teskil eden Standart Tiirkiyeli Tiirkcesi’ndeki
uyumlar1 —esasen bilinen seyler olmalari nedeniyle ayrintiya
kagmadan — yukarida yapmis oldugum tasnife gore ele aliyorum.

41. Semantik diizeyinde:
Daha 6nce de belirttigim iizere, bu diizeydeki uyum mantik
yasalarina ve diger diizeylerdeki uyumlarin yeterince saglanmig

IS pk. .4413.p.
16 bk 4411.,4412. 4415, , 4417. , 4418. , 4419. pp.

17 fin lelivre / les livres ; il tarvaille 7 ils travaillent.

B arp. seedll 'al sms' [ag samsu];  Jalf 'al rcl' [ar raculu.]

19 e S 'ewzldr' [glizeldir], Ssis "bwywkdr' [biliytiktiir],
Sl 'ktabdr' [kitaptir], ol 'aysdr' [istir].
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olmasina baghdir. Bu yazida, dilin sekil tarafini ele almis oldugum
icin, Tiirk¢e'nin semantik diizeyinde ele alinmasi gereken uyum
kurallarindan sadece sekille ilgili olanlar1 {izerinde durmaya
calisacagim.

Yapisinda bagimsiz kelime kok ve kokenleri ve bunlara
getirilen sonekleri bulundurmasiyle, bitisken (iltisaki = agglutinante),
eklerin bitismesi sirasinda meydana gelen benzesme, ses tiiremesi ve
diismesi gibi fonetik kaynasmay1 saglayan olaylara yer vermesiyle de
¢ok biresimli (polysynthétique) 6zellikler gdsteren Tiirkee'de,

411.  Anlam ogeleri: 1) Isim cinsinden, 2) Fiil cinsinden olmak
izere iki grup altinda toplanirlar ve her anlam 6gesinin (kelime kok,
koken vy govdesi) bir gorev Ogesine (ek vy edat) ihtiyact olmadan
mutlaka bir anlam1 vardir?0.

4111. isim kdk vy govdeleri isimlerin yaln (nominatif) hallerini;
ev+, kalem+, dogru+, sari+, iki+, vs.

4112. Fiil kok vy govdeleri fiillerin emir t.2.5.'larint;
gel-, oku-, basla-, sev-, vs.
hatirlatir.

412.  Gorev dgeleri: 1) Isimlere getirilenler, 2) Fiillere getirilenler
olmak {tizere iki grup altinda toplanirlar ve her gorev Ogesi (ek vy
edat) bir kullaniligta birden fazla gorev yiiklenemez, yani tek anlam
degisikligi vy anlam iliskisi kurar?!.

20 fin. aimer 2 sevmek fiilinin ¢ekim kokii: aim- 2 sev- , bu sekliyle higbir sey

ifade etmez. Halbuki Tiirk¢e'de bu kokiin karsiligi olan sev- ayni zamanda
sevmek fiilinin emir t. 2. $.'n1 hatirlatir.

arp. ¢ J o = ilim ve miistaklarinin ¢ekim kokiidiir ve bu sekliyle birgey ifade
etmez.

21 Tiirkge'de bir kullanihsta birden fazla vazife icra eden eklere seyrek olarak

agizlarda rastlanir. Fakat bagka dillerde bu tiir eklerin Ornekleri kurallara
baglanacak kadar ¢oktur: rus. .kHura < kitap , kaurm 2 Kkitaplar ,
kelimelerinin sonlarindaki “+a” eki hem kelimenin disil, hem teklik, hem de
yalin halde oldugunu, “+u” eki ise hem kelimenin disil, hem ¢okluk seklinde
hem de yalin halde oldugunu; rosopio 2 konusurum / konusuyorum,
kelimesinin sonundaki “+-10” eki, hem genig/simdiki zaman hem de t. 1. s.
oldugunu isaret eder.



42. Sentaks diizeyinde:

Cekimli bir dil olmast ve degisik anlam inceliklerini ifade
edebilmek icin — Ozellikle konusma dilinde ve siirde — ciimle
ogelerinin  yerlerini  degistirebilmek esnekligini  gdstermesiyle
Tiirk¢e'nin 6nemli uyumlar1 daha ¢ok sentaks diizeyinde toplanmustir.
Bu uyumlart:

1) Disa doniik gorev Ogelerinin biribirlerine ve anlam
ogelerine gore siralaryla,

2) Anlam ogelerinin birbirlerine gore siralartyla ilgili olanlar
diye iki grup halinde toplamak miimkiindiir.

421. Disa doniik gérev o&gelerinin biribirlerine ve anlam
ogelerine gore siralariyla ilgili uyumlari:
Tiirkge'de dil ogeleri, erkeklik # disilik / cinssizlik; canlilik
/ cansizlik; somutluk 7 soyutluk; sinirlilik /7 sinirsizlik gibi kavramla
ilgili aymrimlara tabi tutulmamislardir?2. Dolayisiyla Tiirkge'nin
sentaksinde ve morfolojisinde bu tiir ayirimlara dayanir uyumlara da
yer verilmemistir. Buna karsilik gorev dgeleri kesin bir sekilde:

1) isim cinsinden anlam dgeleriyle gelenler,
2) Fiil cinsinden anlam 6geleriyle gelenler

olmak {izere iki grup altinda toplanmislardir. Bu ayirim
Tiirk¢e'nin sentaksinde ve morfolojisinde goz oniinde bulundurulmasi
gereken uyumlarda ilk adimi tegkil eder.

4211. Disa déniik goérev 6gelerinin biribirlerine gére sirasi:
42111. isim cinsinden anlam égeleriyle gelenler:

Isim kok ve gdvdelerine getirilen disa doniik gorev dgelerinin
siras1 sOyledir:

|1+/ /+k  +nnn  +iye +he +E|
koy+/  /Hler+ +i+ +m+iz+ +e +kadar yol yapti.

ist+/ [+ler+ +it+ integ+ +H +0O bitirdim.
el+/ /Hler+ +it +ntizt+ +o +0 cok giizel.
ist/ [Hler+ +ot+  toteot +o +0O yolunda.
yol+/ /+ot+ 4ot  totet +o +0O uzun.
dil+/ [tet+  tot  totet te +0O kolay.

22 Bilindigi gibi Fransizca’da, Almanca’da, Rusga’da ve diger birgok Hint-

Avrupa dillerinde bu tiir ayirimlara yer verilmis ve cesitli dil dgeleri arasinda
da bu ayrimlara uygun uyumlarm yapilmasi gerekli olmustur.
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dis+/ [+ot+  Hi+ +mteo+ +o +0O kirildi.
is+/ [tot  +ot +oteot+ +o +igin  geldim.

Zamirlere getirilen disa doniik gorev oOgelerinin sirasi
sOyledir:

| Sz/ [+k the +E|

o+/  /+ntlar +a + gore cok iyi.

but+/ /4ntlar + +0 al.

sut/ /+ntlar +o +0 bizim.

biz+/ /Hler] +eo +0 ne gline duruyoruz?3.
sizt/  /+o +i +0 gordiim.

bent/ /to +den  +baska herkes.

sent/ /+o +o + de gel.

42112. Fiil cinsinden anlam 6geleriyle gelenler:
Fiil kok ve govdelerine getirilen disa doniik gorev dgelerinin
siras1 sOyledir:

| F-/ -~ |-fo—- -t/ [+e- -kp+ +gl|
selamla~/ /—s—/ /-ma— —-mist/ /+o— —-ot +iz/
dur—/ /—dur—/ /-ma—-mathi+/ /[Ho— —ot+ +o/
oku—/ /~t-/  /-ma— —ot+/ [to— —ot+ +o/
gez—/ /-in—/  /-o— —ot/ [to— —eot +e/
gel-/ —o—/ |/-o— —ot/ [to— —ot +o/
ver—/ /-is—dir—/ /-o— —d+it/ /[Ho— —ot+ +o/
al—/ /-  |-o— —rt/ [+o—-—mist+ +smn/
gid—/ /-e—/  /-o— —ecekt/ /[Ho— —dt+ +itn/
| F-/ -1 I-fo- -g|

dur-/  /—dur-/ /-o— —atrak
koplir—/  /t/  /-o— —iitntce

gor—/  /—s—tiir-/ /-me— —g+den

23 /+1Ar/ gokluk eki ¢okluk anlamini pekistirmek igin 1. s.'a getirildigi gibi 2.

ve 3. g.'lara da getirilir: siz+[ler], o+[nlar] vb.
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vur—/ |-~/  /-ma— —yitp

Dikkat: Anlam Ogelerinden, sifatlar, kemiyet, miilkiyet ve hal
bakimindan niteledikleri/belirttikleri isme; zarflar da, niteledikleri
sifata — dolayisiyle isme —, zarfa —dolayisiyle fiile— vy sahis
bakimindan belirttikleri fiile uyarlar; bu durumlariyle ¢ekilmezler:

okivi kalem+//+ler +itntiz+e @ var mi?
gelecek  kitap+//+lar  +1itmtiz+mn @  fiyati ¢ok artt.
cok giizel ii¢ kitab+//+¢ +1+tm +1 @  yitirdim.
¢ok giizel ¢alig— //—migt//+sim.
pek iyi calis—//—1p dersini 6gren—//—d+i+//+y— d+i+n.

4212. Disa doéniik gérev dgelerinin anlam &6gelerine gére
sirasi:
Gorev Ogeleri anlam Ogeleriyle kullanildiklarinda, niteleyen /
belirten durumunda olan gorev Ogeleri, nitelenen / belirtilen
durumunda olan anlam 6gelerinden sonra gelir:

evt+//+i+m +den ¢ik—//—-mi—yor+//+o—¢+um.

evt//+itm+in kapi+//+s1 i¢in anahtar al-//~ma—d+tit//+o—ota.

I

-]

L

ot

Dikkat: Tiirkce'de prensip olarak kelimelerin oniine gelen ek ve edat
yoktur. eger, sayet, ¢iinkii, zira, sanki, meger, meger ki, madem ki gibi
one gelen edatlar ya diger dillerden oldugu gibi alinmis, yahut
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terciime yoluyla aktarilmistir. Belirten durumunda olan bu gorev
ogeleri belirtilen durumunda olan anlam dgelerinden 6nce gelir.

gelmiyorum ¢iinkii hastayim.
T I

eger gelirt+//+o—se hasta oldugumu sdyle—//+.

ol B
I T
422, Anlam o&gelerinin biribirlerine gére siralariyla ilgili
uyumlar:

Anlam ogeleri kendi aralarinda niteleyen/belirten Oge
nitelenen/belirtilen 6geden dnce gelecek sekilde siralanir:

(¢']

vin kapisi, kus yuvasi, sar1 kalem, bes Kkitap,

L L+ [

kirk harami+ler, b

: “F

=

is, d alis—, yarin geleceg+//+im.
I_T I \
4221. Kelime gruplari:

Disa doniik gorev ogelerinden hal c¢ekim ekleri ve edatlar
kendilerinden once gelen kelime vy kelime gruplarinin kendilerinden
sonra gelenlerle iliskilerini kurar:

g[

kolay+//+ca bul-//+suntlar diye
‘
A
4
@ (b1
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masat//+nin g¢ekme+//+si+n+in anahtar+//+1+n+1
A | A \ A \
A

V
@ (Ns1)

dolap+//+tat+ki fis kutut//+su+n+a

¢| ¢\

A

(N
4

® (YD

ilk bakis+//+ta goru 1-//—ecek sekil+//+de

=

@ (2

birak—//—tt1+//+y— —d+1+m.

\ 20N 2 A 2

® ® © 69

4 Voo
F- —-m +e— —kp +s




42211. !sim tamlamalari:
422111. Isim-isim tamlamasi:
Belirtili isim tamlamasinda:

(sifatlariyla birlikte tamlayan isim) + (sifatlariyla birlikte tamlanan
isim)
Her iyi adam+//+in iyi dost+//+ut+n+un

L= | L

\
@

iyi dostt//+u her zaman [mevcut] ol-//~ma-z.

u | |¢ (N |

o4 |

-> >

ﬁ<=9|;
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Dikkat: Belirtili isim tamlamalarinda, (ilgi hali eki almig) belirten 6ge
climle igerisinde -diger kelime gruplarinin ig¢ine girmemek sartiyla-
lizumu halinde (iyelik eki almis) belirttigi 6geden ayr1 bulunabilir vy
belirttigi 6geyle sira degistirebilir:

kalemin bu sabah biisbiitiin kirildi ucu.
bu sabah wucu biisbiitin kirildi kalemin.

Belirtisiz isim tamlamasinda:

(sifatlar) + ((tamlayan isim) + (tamlanan isim))

iyi bir kitap acacagt//+1 al—//—d+it//+m.

A

Dikkat: Belirtisiz isim tamlamalarinda belirtenle belirtilen arasina
hicbir 0ge giremez. Tamlayandan once gelen sifat vy sifat grubu
ekseriyetle tamlanana, bazan da tamlayana aittir. Tamlanana aitse
sifat, tamlayana aitse tamlayan ayrica vurgulanir:

seramik c¢icek vazot+//+su = ¢icek icin seramik vazo
‘ (. | I
I A

/T\

giil-//—en bebe magaza+//+s1 = giil-//—en bebe ic¢in magaza

I {%

42112. Zamir-isim tamlamasi:
Zamir-isim tamlamalarinda tamlayanla tamlananin sirasi
sOyledir:

(iyelik sifatr) + (sifatlariyla birlikte isim)
bent//+im giizel kiz+//+1+tm

o
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Dikkat: 1) Ilgi hali eki almis, zamirlerden (iyelik sifatr) vy o6zel
isimlerden sonra getirilecek iyelik ekli isimlerden, nitelenen eki ile
birlikte bu iyelik ekleri kaldirilabilir:

bent//+im ev[+//+i+tm], Ali+//4nin oda[+//+s1tg]

2) Iyelik ekleri bir zamirle ilgiliyse bu zamirin zikredilmesine
gerek yoktur. Zikredilmesi iyelikte 1srar ve kuvvetlendirme saglar:

[bent//+im] ev+t//+i+m, [o+//4nun] odat//+si+e

42212. Sifat tamlamalari:
422121. Sifat-Isim tamlamasi:
Sifat tamlamalarinda tamlayanla tamlananin siras1 soyledir:

(Isaret sifatl) + (sayi sifati) + (niteleme sifati) + (ISIM)
bent+//+im bu iki giizel // kitab+//+1+m ¢ok eski—//—d+i.

T=|BT_I

/T\
/T\

(zarf) + (niteleme sifati) + (sayi sifati) + (ISIM)
cok giizel iki // kitab/+1+m kayb+//+ol-//—d+u.

T L

A

(belirsizlik sifatr) + (niteleme sifati) + (ISIM)
bir ¢ok giizel // kitab+//+1+m kayb+ol-//—d+u.

L

Dikkat: Sifatlar niteledikleri isimlerin yerini tutmadik¢a, yani
isimlesmedikge (zamirlesmedikce) ¢ekilmezler:

~

o iki ¢igegi kopardim. = o ikisini kopardim.
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onu c¢aliskan ¢ocuklara verdim. = onu galiskanlara verdim.

42122. Unvan grubu, ve Ad ve Soyadi grubu:

Bu gruplarin herhangi bir sifat tamlamasindan farki yoktur.
Ancak yabanct kaynakli kurulus oldugu i¢in ad ile soyadinin birlikte
kullanilmast halinde —ters bir durum ortaya ¢ikar — belirten Oge
belirtilenden sonra gelir:

Ali Bey, Hiseyin Aga, Emin Efendi, Ismet Pasa;
L4 L 4 L 4 L4

Ahmed Hamdi Tanpmar, Ahmet Caferoglu

(A I

422123. Sayi grubu ve kemiyet uyumu:
4221231. Sayi grubu:

Say1 sistemi onludur. Yani ilk basamakta sifirdan dokuza
kadar her sayinin, ikinci basamakta her onlugun ayri bir adi vardir.
Ucgiincii basamak — bir sayis1 hari¢ — birinci basamakla kendi adinin
yaptigl; dordiincii basamak — yine bir sayis1 hari¢ — kendinden 6nce
gelen basamaklarla, gelis siralarma gore kendi admin yaptigi sifat
tamlamalartyla ifade edilir. Daha yukar1 basamaklar da ayni
yontemle adlandirilir. Bir sayiy1 ifade etmek i¢in, biiylik basamaktan
kiigiik basamaga dogru her basamaktaki grup sdylenerek gidilir:

15 293 526 kisi
on bes milyon iki yiiz doksan ii¢ bin bes yiiz yirmi alti @ kisi
I

Ly e L e L

Aritmetik olarak ifade edersek:
[(10+5)*1000000+(2*100+90+3)*1000+(5*100+20+6)*1] kisi

4221232. Kemiyet uyumu:

Miktar belirten anlam 6gelerinin (say1 sifatlart ve belirsizlik
sifatlarindan bazilar1) belirttikleri dil G6geleri ayrica herhangi bir
kemiyet uyumu belirtisi gerektirmezler:

yirmi bes kitap; bir ¢ok kimse
L1 *

g
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Dikkat: Say1 grubunda belirtilene getirilen ¢okluk eki belli bir grubun
s0z konusu oldugunu isaret eder:

kirk harami+ler ; yedi clicetler ; {i¢ biiylik+ler
— ] =
42213. Zarf tamlamalari:
Zarf tamlamalarinda tamlayanla tamlananin sirasi sdyledir:

422131. Zarf-sifat tamlamasi: o
(azlik-gokluk zarfi) + (vasiflandirma sifati) + (ISIM)

Cok giizel bir Kkitap
L4+ L
L *

422132, Zarf-zarf ve Zarf-Fiil tamlamasi: §
(azlik-gokluk zarfi) + (nasillik-nicelik zarfi) + (FIIL)

pek az koti konus—//—t+ut//+m.

|

42214. Gegcisgli fiil grubu:

422141. Belirtisiz nesne ile:
(azlik-gokluk zarfi) + (nasillik-nicelik zarfi) + (belirtisiz nesne) +
(FIiL)

cok 1iyi ders galig-/-t+1/+m.
L4 L[4

L 4

422142. Belirtili nesne ile: §
(belirtilil nesne)+(azlik-cokluk zarfi)+(nasillik-nicelik zarfi)+(FIIL)

bu ders+//+1 ¢ok daha 1iyi calig—//~t+1+//+m.
-]

‘ A
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42215. Kelime gruplariyla ilgili diger 6zellikler:
422151. Tekrarlar:

Isimler, fiiller, niteleme sifatlar1 ve zarflar gerektiginde
tekrarlanir, bir es vy yakin vy zit anlamlisiyla birlikte kullanilir.
Boylece anlamlar1 kuvvetlendirilmis olur:

| cocuk * ¢ocuk | olma!

| konusuyor * konusuyor | ; ortada anlattigi birsey yok.
| cok * cok | calisiyor.

| glizel * giizel | konusuyorduk.

| iyl * kotli | anlagstik.

Dikkat: 1) Niteleme sifatlar1 bu yontemle kuvvetlendirildiklerinde
niteledikleri isimler ¢okluk eki alir. Bu kullanilis birden fazla sayidaki
seyler i¢indir:

| sar1 * sar1| ¢igekler
| kirik * dokiik | masalar

2) Niteleme sifatlar1 tekrarla degil de es vy yakin
anlamlilartyla kullanildiklarinda tek bir seyi de isaret etmis olabilirler.
Bu durumda ¢okluk belirtisi gerekmez:

| kirik * dokiik | bir masa

422152. Tekrarindan kacinilan égeler:

Dikkat: 1) Fiillerin ¢ekimli sekilleri bir zamirle ilgiliyse, bu zamirin
zikredilmesi gereksizdir. Zikredilmesi 0Ozne {izerinde 1srar ve
kuvvetlendirme saglar:

geliyoruz. = geliyoruz ; bagkalar1 da gelebilir.
biz geliyoruz. = geliyoruz ; digerleri gelmiyor.

2) Soru edatt /ml/ ayrica bir soru kelimesini
gerektirmez.Uzerine geldigi kelime vy kelime grubunu sorulan
durumuna koyar:

cocuklar bugiin evde oynuyor mu?
cocuklar bugiin evde mi oynuyor?
cocuklar bugiin mii evde oynuyor?

cocuklar mi bugiin evde oynuyor?
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3) Soru kelimelerinden sonra ayrica ciimlenin herhangi bir
Ogesi soru ifade edecek bir sekle konmaz; ve soru kelimeleri bir
zamir, bir sifat, bir zarf gibi kullanilir:

kim geliyor?

nasil kitap?

nasil calistyor?

ne satiyor?

4) Baglama edat1 “ve” kullanildiginda, isimlere ve isimlesmis

fiillere getirilen ¢ekim ekleri ve edatlar1 grubun sonuna getirilerek
yetinilebilir:

kapi+//+[sindakilerden] ve pencere+//+sindekilerden
okuyor+//+[sundur belki] ve yaziyor+//+sundur belki.

4222. Ciimle:

Tiirkge'de yapr itibariyle tek tip ciimle vardir. Bu climle isim
cimlesidir. Kilig bildiren ciimlelerin yiiklemleri de once fiilden
yapilmig bir isim sekline konur. Sonra bu ismin ek-fiille olusturdugu
yiiklem fiilinin kipleri iizerine ya bildirme ekleri, ya da iyelik ekleri
getirilerek hiikiim sahsa baglanmis olur?4.

kiz giizel+//+o—ot+o+//+0 giizel+//+o—o+siniz ...

kiz calismist/to—o+o+//to calismis+//+o—o+smiz ...
kiz calisacak+//+o—o+ot//+o calisacak+//+o—o+siniz ...
koy yan—//-d+tit//+e—otet//+e  yan—//—d+/+eo—otmt//+e
(krs. [Ali+nin] koy ev+/+i+e [ben+im] ... ev+//+i+m)

Tiirkce sekil itibariyle birlesik ciimleyi tanimaz?>. Yiikleme
gore diger ciimle dgeleri, ister olus, ister kilig bildirsinler, isim, sifat
ve zarf tamlamalar1 seklinde bulunurlar:

24 Tiirkge'de yalniz emir kipi igin ekler ozeldir. Ayrica, iyelik eklerinin
kullanildig1 goriilen-ge¢mis-zaman, hikaye kipi, dilek-sart ve sart kipi icin ¢.1.
s. T.T.'nde farkli olarak /+K/, ve istek ¢. 1. 5. /+1Im/ seklindedir.

25

Cesitli dillerin etkisiyle bugiin Tiirk¢e'de gergek anlamda birlesik climleler
kullanilmaktadir. Bunlar her ne kadar dilin sentaks uyumuna ters diisseler de,
yerinde kullanildiklarinda dile ayr: bir renk ve ifade giicii kazandirmaktan da
uzak degildir.
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Diin gordiigiiniiz ¢ocuk , < Cocugu diin gordiiniiz.

gece geg yattigindan < Cocuk gece geg yatti.
bu sabah erken kalkip da <> Cocuk bu sabah erken kalkmada.

okula gelemedi. < Cocuk okula gelmedi.

42221. Cilmle 6gelerinin sirasi:
Yiiklemin yeri climlenin sonudur. Ciimle &gelerinin sirasi
degistirici bir sebep yoksa su sekildedir:

(0) + (2T) + (YT) + (DT) + (Ns1) + (YF-) + (—kp) + (*3)

Havalar buyaz Erzurum'da @ O giizel [+o—ote.
Ali  din bah¢ede @  c¢igekleri suladi /to—ote.
(0] yine (0] (0] dersini  ¢alismamis /+@—o@+sin.
0] bugiin eve 0] 0] gitmeye  /+to—ot+lim.
0] 0] 0] 0] 0] kos—//+o  /Ho—ote.
Kim ne zaman nerede ni¢in neyi sOylemis /+o—d+ite.

4222. Cimle 6gelerinin sirasinda degisiklikler (permutation):

Ciimle o©geleri yilikleme ne kadar yakin olurlarsa ciimle
icerisindeki 6nemleri o oranda artar. Onem verilmek istenen yiiklemin
kendisiyse duruma gore climlenin basina vy diger ciimle ogelerinin
arasina almabilir:

1. Ali  bigagint ¢ekti.

2° 1°

2. Bigagim Al cekti.
2° 1°

3. Al cekti  bigagini.
1° 2°

4. Bigagim1i  cekti All.
1° 2°

5. Cekti bicagmi Al
1° 2°

6. Cekti Ali  bigcagini.
1° 2°
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Dikkat: 1) 2., 3., 4., 5. ve 6. numaral1 ciimleler — ki bunlara devrik
climle ad1 verilmektedir — daha ¢ok konusma diline aittirler. Bunlara
benzer ciimleler duygusal olduklari i¢in yazili ifadede itibar
gormezler.

2) 3. sahslar i¢in ¢okluk belirtisini, 6zne almigsa, yliklemin —
climle icersindeki yeri 6zneden nisbeten uzak da olsa — ayrica alma
mecburiyeti yoktur. Aldigi takdirde 6zne tizerinde 1srar edilmis olur:

cocuklar geldi. 7 c¢ocuklar geldiler.

43. Morfoloji diizeyinde:
Tiirkge'nin  morfoloji diizeyindeki uyumlarim1 maddeler
halinde su sekilde toplayabiliriz:

431.  Isim kok vy govdelerine yeni isimler vy fiiller yapmak iizere
getirilen ekler, fiil kok vy gdvdelerine getirilemez?S.

432.  Fiil kok vy govdelerine yeni isimler vy fiiller yapmak tizere
getirilen ekler, isim kok vy govdelerine getirilemez?’.

26 Giiniimiizde dilin milliyetini kelimelerde arayan zihniyet, daha Once

Tiirkge'nin kazanmis oldugu bir¢ok kelimeyi Tiirk¢e degildir goriisiiyle dilden
atmaya ¢alismakta ve bunlarin yerine yeni kelimeler tiiretme yoluna
gitmektedir. Fakat dilin uyumlarindan habersiz olan bu zihniyetteki kimseler
gerek Tirk¢e'nin morfolojisinde, gerek semantiginde birgok yanlis adimlar
atmiglardir. Bu yanlis adimlar isin ciddiyetini kavrayan birgok ilim adami
tarafindan incelenmis ve dile getirilmistir. Bir 6rnek olarak Prof. Faruk
Timurtas Bey’in Kubbealti Akademi Mecmiasi'ndaki bir seri yazisini
gosterebiliriz.  Yaygm bir sekilde kullandigimiz bag+//—im+//+siz ,
topH//+lutl-m | or—//-giit//—t , karsit//-t , bagt//—it, il-//-git+//-n—¢ vbg.
kelimeler dilde milliyet¢ilik ugruna dilin yapisini, morfolojik uyumunu
bozmuglardir.

27 Qztiirkce oldugu iddia edilen: egit—//+sel , gor—//+sel vbg. kelimelerde bu
kurala uygun olarak yapilmadiklar1 gibi, uydurma olan /+sel/ /+sal/ ekinin
yeni olmasina ragmen vazifesi ve kullanilis1 da karanlk kalmaktadir.

Suna inanilmalidir ki, dilin milliyetini, safligin1 kelimelerin mengei ve
milliyetleri degil, onlarin dilin fonetigine, morfolojisine ve sentaksine uygun
olarak kullaniliglar1 tayin eder. “Zil cald: mi?” yerine “Cal zildi mi?” demek
ne kadar Tiirkce'yse “Site Dadas”, “Otel Mevldna”, “Restoran Bekir” demek
de o kadar Tiirk¢e'dir. Halbuki Tiirk¢e'nin sentaks uyumlarina gore bunlarin
yapilarindaki Site, Otel, Restoran kelimeleri yabanci kaynakli olsalar bile
“Dadags Sitesi”, “Mevidna Oteli”, “Bekir'in Restorant” sekillerinde
kurulsalardi, bunlar Tiirk¢e olurlardi.
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433.  Yeni kelimeler tiiretmek i¢in yapim ekleri daima sona
getirilir ve her ek kendinden oOnceki kelime kok vy govdesinin
anlamiyle kendi gorevinin ortak sonucuna uygun anlamda yeni
kelimeler yapar.

434. Yapim ekleri ¢cekim eklerinden sonra gelemez. Ancak ¢ekim
ekleri bir kurulusta yapim eki fonksiyonu kazanmigsa, bu durumda
zaten grubunu terketmis olur ve ilizerine yapim eki alabilir;

goz+//+de+//+lik

435. Tek bir kavrami isaret eden birlesik kelimeler, ya bir sifat
tamlamasi ya da bir belirtisiz isim tamlamasidir. Ayrica yakin anlamli
iki isim yanyana getirilerek ikisinin teskil ettigi grubun adi olabilir.
Bazan bir ciimle vy climle parcasinin da tek kavram isaret etmek
tizere birlesik kelime hiiviyeti kazanmis oldugu goriiliir:

deli kanli, hanim eli;
| ana * baba |, |es* dost|, |kar1*kocal|, |ay*yildiz]|;
kiil bastt, imam bayildi.

436. Sifatlarin ve zarflarin ilk hecelerinin vokalinden sonra belli
fonetik uyumlara bagli olarak m, p, r, s konsonlarindan biri getirilerek
elde edilen hece soz konusu sifat vy zarfin oniine ilave edilip anlam1
kuvvetlendirilmis sifat vy zarf elde edilir:

| yem * yesil | yapraklar,
| tap * taze | meyveler;
saclarim | biis * biitiin | agard.

44. Fonetik diizeyinde:

Tiirk¢e'de anlam Ogeleri (kelime kok, kdken ve gdvdeleri)
kendileriyle birlestirilebilir gorev Ogelerini (islek yapim ve c¢ekim
ekleri) aldiklarinda, kurallara baglanabilir baz1 ses olaylar1 ortaya

Bazi hatali kuruluglara ise bugiin aligmis durumdayiz. Bunlardan birisi daha
once de belirttigimiz ad ve soyad: iligkisidir (bk. 42122. p.). Diger bir hatali
kurulug ise giin, ay, y1l siras: lizerine kurulmusg tarihlendirmedir. Dogrusu y1il,
ay, glin siras1 olmaliydi.
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cikar. Tiirk¢e'nin fonetik diizeyindeki uyumlarini tayin eden bu ses
olaylartyle ilgili kurallar sunlardir?8:

441, Genel uyum kurallari:
4411. Genellikle eklerin vokalleri eklendikleri kelimelerin son
hecelerinin vokalleri ile kalinlik-incelik bakimindan benzesir:

kapi+//+y1, evt//+ei, kutut//+dan, gor—//—d+ii

4412. Genellikle dar vokalli eklerin vokalleri eklendikleri
kelimelerin son hecelerinin vokalleri ile ayrica diizliik-yuvarlaklik
bakimindan da benzesir:

adam+//+e1, evt//+li, yol+//+cu, komiir+//+siiz

4413. Vokalle biten kelimelere eklerin varsa Otimli konsonla
baslayan ayr1 sekilleri gelir:

kapi+//+dan, kapit+//+c1, kapi+//+nin,

but//+neteu, oku—//-ro

kapit//+ya, oku—//—yacak

Ekin 6tiimlii konsonla baslayan ayri sekli yoksa bulunani
getirilir:

kapi+//+s1z , kapit//+s1, evdet+//+ki,

sOyle—//—s—, yedit//+ser

4414. Konsonla biten kelimelere eklerin cogu baslama konsonlarini
koruyarak gelir:

evt//+ei, evt//+den, git-//-mis, al-//-math

Ozellikle akic1 vy akicilasmis bir konsonla baslayan ekler ise
baslama konsonlarint diisiirerek s6z konusu ekin vokalle baslayan
ayri seklini olustururlar ve bu sekilleriyle gelirler:

evt//+ee ( <et¢. ebtke), evt//+ein ( <et¢. eb+nii)

Ek her hangi bir nedenle sonlama vokalini diisiiriip tek
konsondan ibaret kalmigsa, arada, eklendigi kelimenin son hecesinin
vokaliyle benzesebilen bir vokal tiiretilir:

28 Ayrica karsilasan bagimsiz kelimelerin son ve ilk sesleri arasinda da kurallara

baglanir benzesmeler goriilmekle birlikte, Standart Tiirkiye Tiirkgesi’nin yazi
diline intikal etmedikleri i¢in burada ayrica bunlara temas etmedim.
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al-//—1ire, dov—//—iise, yut—//—ule— , Ot-//—ero
(krs. evt+//+eitme , kapit//+sitoe, kapit+//+eotme+oa)

4415. Birden fazla heceli ve Otlimsiiz patlayici konsonla biten
kelimelere vokalle baglayan ekler getirildiginde s6z konusu konson
otimliilesir:

kitap < kitab+//+1, kanat < kanad+//+1,
aga¢c < agact//+a, gecit < ge¢id+/+in
Fakat, ettirgenlik eki /—t—/ ile yapilmis fiillerde ve yeni

yapilmis yak-1t, tasi-t gibi kelimelerde bu kaideye uyulmadigi
goriilmektedir:

erit-//-ir < *erid—//—ir ;
yakit+//+1 < *yakid+/+1

Birden fazla heceli kelimelerin sonlarindaki
Otiimstiz-patlayic1 damak konsonlar1 (/K/) vokalle baslayan eklerin
onilinde yalniz 6tiimliilesmekle kalmaz, ayn1 zamanda sizicilagir da:

korkaq <> korkag+//+1, glizellik < giizellig+//+e

aldiq < aldig+//+1+m

Fakat, fiil kok vy govdelerinin sonundaki /K/ konsonu bu
kaideye bagl degildir:

g0z+//+ik—//—ir, act//+1q—//—acak , biraq—//—a+//+lim

4416. Tek heceli ve otlimstiz-patlayici konsonlarla biten kelimelere
vokalle baglayan ekler getirildiginde s6z konusu konson bazi
kelimeler igin Otlimsiiz  kalir, bazilar1 iginse Otlimliilesir.
Otiimsiizliigiinii muhafaza etmek yaygin olmakla beraber, hangi
kelime i¢in Otiimsiiz kaldigini, hangi kelime i¢in otiimliilestigini —
sebep ¢ok kere etimolojik oldugundan — ayrica 6grenmek gerekir:

at+//+1, kiip+//+in, sa¢t//+1+m,
tirk+//+e, yet—//—is—

Fakat:

tat < tad+//+1, kap < kab+//+a,

kalp < kalb+/+itm, ¢oq < ¢o§+//+tu
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Dikkat: Bu kelimelerden alinma olanlarin alindiklar1 dildeki yazim
vy sOylenisleri tereddiidii gidermekte bir dereceye kadar yardimci
olabilir.

4417. Konsonla biten kelimelere konsonla baslayan ekler
getirildiginde, kelimenin son ses iinsiizli, Otlimliilik-6timsiizlik
bakimindan, ekin iinsiiziinii, patlayiciysa kendisine benzetir, siziciysa
kendisi ona benzer:

kitap+//+ta, defter+//+de ;

agac¢t//+tan , yol+//+dan;

sit+//+¢ii, tuzt//+cu;

ic—//-ki, il-//-gi ;

g0z+//+stiz (oku.: [gossiiz]), bez—//—se (oku.: [besse]),
garaj+//+s1 (oku.: [garassi])

4418. Genis vokalle biten kelimelere /y/ iinsiizliyle baslayan genis
vokalli ekler getirildiginde, kelimenin son ses vokali daralir ve
diizliik-yuvarlaklik bakimindan kendisininkinden 6nceki hecenin
vokaliyle benzesir:

gozle— <« gozlii—//-yor, de— <« di-//—yor,
bagla— < bash—//—yor, olma- < olmu—//—yor;
gelme— < gelmi—//~yen, olma— < olmi—//—yal,
ye— < yi—//-yelim,

baba < babit//+ya, bura < bun+//+ya

Dikkat: Yazimda yalmiz /-°yor/ ekinden Onceki daralma ve
diizlesip-yuvarlaklasma gosterilir.

4419. Son hecede diisebilir — dar — vokal bulunduran kelimelere
vokalle baglayan ekler getirildiginde s6z konusu vokal diiser:

alin < alent//t1tm, burun < burent//+utntuz,
akil < akel+//+a, vaqit < vaqet+/+i

442.  Ozel uyum kurallar:

Tiirkge'de bazi ekler yukarida verdigimiz genel — yani eklerin
cogunlugunun uydugu — kurallara az vy c¢ok bagli degildir. Bunlar
daha ¢ok tizerlerine geldikleri kelimelerin son hecelerinin vokalleriyle
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kalinlik-incelik benzesmesinden kacgan vy konsonlarin1 genel kurallara
gore bu kelimelerin son ses konsonlariyle benzestirmeyen eklerdir:

basla— < basli—//~yor, gel- < gel-//-iyor;
yol+//+da <« yol+//+da+tki; al-//-ir < al-//—r+//+—Kken,
hasta < hastat//+y—ken ; yesil < yesil+/+imtiraq,
acl < acit//+mtiraq

Orneklerinde goriilen eklerin uyduklar1 uyum kurallar1 6zel
uyum kurallaridir.

45, Ortografi dilizeyinde:

Tiirkiye Tiirkcesi standart yazi dilinin yazimi heniiz bazi
bakimlardan tam oturmus olmamasina ragmen ortografi diizeyinde de
bazi1 uyumlar tesekkiil etmistir. Bu kurallar, zaman zaman yayimlanan
yazim kilavuzlarinin, sozliikklerin, dil bilgisi kitaplarinin bir¢gogunda
verilmislerdir. Burada birka¢ 6rnek vermekle yetinecegim.

451.  Tirkge'de kelimelerin biitiin sesleri yazilir ve okunur; yazilip
okunmayan, okunup yazilmayin harf yoktur.

452.  Ek oldugu kabul edilmis gorev Ogeleri anlam Ogeleriyle
bitisik, edat oldugu kabul edilmis olanlar ayr1 yazilir.

453.  Ciimleler, 6zel isimler vb. biiyiik harfle baglatilir vs.

5. Sonugc:

Bundan boyle, Tiirk¢e'nin yeniden hazirlanacak dil bilgisi
kitaplarinda, dilin kullaniminin temelini olusturan uyumlar, kuramsal
yapisini olusturan etimolojiye dayanir diger 6zelliklerden kesinlikle
ayrilmalidir. Ozellikle Tiirkce'nin ses bilgisiyle ilgili calismalarda
kelime kok, koken ve govdeleriyle islek eklerin ses iliskileri, etimoloji
bakimindan birka¢ dil Ogesinden meydana gelmis olsalar bile
kullanigta tek bir dil 6gesi kabul edilen kelime vy eklerin igerisindeki
cesitli ses olaylarindan ayri tutulmalidir. Kanimea:

inan—, elma, kardes, hani, kabuk,6 camur, armut
gibi kelimeler vokal uyumuna girmeyen,
baba , araba, keci, kuru

gibi kelimeler vokal uyumuna giren kelimeler degil, i¢lerinde
aykir1 vy aykirilagmig ve benzer vy benzesmis vokaller bulunlduran
kelimelerdir.
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Bunlari, konsonlar1 bakimimndan da bunlar gibi olanlari
hazirlayan sebepler vardir. Aragtirilmakla ortaya ¢ikarilir ve agiklanir.
Ama uyumlar agiklamaya ihtiya¢ duyulmaksizin uygulanir.
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ALFABETIK SONEKLER DiZiNINDE
TURKCE SONEKLERIN SIRALANMASINDA
GOZ ONUNDE BULUNDURULMASI GEREKEN
ESASLAR UZERINE2?

Hocam miiteveffd
Prof. Dr. René GIRAUD 'nun
aziz hatirasia

STRASBOURG 1968
Dr. Efrasiyap GEMALMAZ

1. Giris:

Tiirkoloji arastirmalar1 ve Tiirk¢e’yi daha iyi dgrenebilmeyi
ve anlayabilmeyi isteyenler bakimindan, Tiirk¢e’de eklerin
kullaniliglarint ve kullanilabilmek i¢in gerektirdikleri sartlar1 bilmenin
onemi inkar edilemez.

Bu dislinceyle, Tiirk¢e {lizerine yazilmis dil bilgisi
kitaplarinda olsun, vy ayri ayri, Tirk¢e’nin degisik meselelerini
isleyen, eski eserlerle ilgili vy agizlarla ilgili ¢aligmalarda olsun
eklere, eklerin kullaniliglarina geregince 6nem verilmistir.

Bu calismalarin bir kismina, kelime dizinleri, sozliikler
yaninda, ekleri i¢ine alan ek dizinleri de eklenmis, bazilarinda ise,
alfabetik bir siralama olan dizinde, ¢esitli morfosentaktik, fonetik ve
ortografik nedenler yiiziinden tereddiide diisiildiigii i¢in olsa gerek,
calismanin biitiinii i¢indeki agiklamalar yeterli goriilerek bundan
kacinilmistir.

29 (1) 1968 yilinda yazilip 1989°da basilmis olan bu yazi, yaymlanmamis olan
“Tiirkiyeli Tiirkcesinin Aciklamal Ekler Dizini Uzerine Bir Deneme” adli
1967 yilinda hazirladigim ¢alismanin “Giris” bolimiinden kisaltilarak alinmis
goriisleri icermektedir. Daha sonraki yillarda, burada teklif ettigim esaslar1
“Eski Tiirk¢enin EKkligi Denemesi (1971)” (teksir edilerek Atatiirk
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii 6grencilerine
ders notu olarak verilmistir.) ve doktora arastrmam olan “Erzurum ili
Agizlary; inceleme-Metinler-Sozliik ve Dizinler (1978)” adli calismalarimin

ilgili boliimlerine uyguladim. (2) Bu yazi Ocak 2010°da gézden gecirilmis ve

giincellestirilmistir.
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Ozellikle, Tiirkce Ogretimi icin hazirlanms dil bilgisi,
elkitab1 vy sozliiklerde, Tiirk¢e’nin anahtarlar olan eklerin uygun bir
dizinde vy ek liigatinde 6grenciye sunulmasindan kaginilmasi ise, bu
eserleri ilk okuyusta ezberlemesine ve sirasinda hatirlamasina imkani
olmayan Ogrenciyi giic durumda birakmakta ve uzun siire, dil bilgisi
Ogrenimi yiizinden, onun, Tiirkce metinlere bir sozlik yardimiyla
olsun, dogrudan dogruya yanasmasini engellemektedir. Bu durum ise,
Tiirkge gibi, kurallarinda istisnalarin sayilacak kadar az bulundugu bir
dilin ogretimi ve ogrenimini yeknesaklastirmakta ve can sikici
yapmaktadir.

Bu diisiinceyledir ki, burada:

1) tenkit ve teklif kapilarim1 agik birakmak sartiyla,
Tiirkge’nin eklerinin alfabetik olarak siraya konulmasi konusunda,
nedenlerini gostererek bir metot teklif etmek ve

2) en az bagimsiz kelimeler kadar 6nemli olan eklerin, uygun
bir alfabetik diizen icinde, Tiirk¢e’den Tiirkge’ye vy Tiirk¢e’den bir
baska dile yapilacak agiklamali dizinlerinin, Tiirk¢e bir metnin daha
iyi anlagilmasinda saglayacagi kolayligi bir de Ornek vererek
gostermek

niyetindeyim.

2. Aciklamalar:

Bugiin Tiirk¢e’de kullanilan bir¢ok ekin vaktiyle birer
bagimsiz kelime oldugu tiirkologlarin bazilarinca ileri siiriilmiis ve
isbat edilmistir. Bu eklerin bir kismmin gelismelerini yazili
metinlerde ve agizlarda gormek de miimkiindiir. S6z gelisi, Standart
Tiirkiyeli Tirkgesi yazi dilindeki “i¢cin™, “goére”, “ile”, “-°yor+”,
“+dir” vbg.’0 edat vy ek olarak yasayan ogelerin, eklesmis, heniiz
eklesmelerini tamamlamamis fakat ilgili olduklar1 kelimelerle azgok
ilgilerini kesmis parcaciklar olduklar1 agik olarak gorilir. Gel
gelelim, bu durum, asagida siralanan, morfosentaktik, fonetik ve
ortografik ihtiyaglar yiiziinden, bunlarin, bagimsiz kelimelere
uygulanan alfabetik diizen i¢inde siraya konulmalarini giiglestirir.

30 jein < etg. uctu—n ; gore < kor—e ; ile < il-e ; simdiki zaman eki: —°yor < —
yori—r ; ihtimal kuvvetlendirme eki: +dir < tur-ur sekillerinde izah

edilmektedir.
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21, Morfosentaktik ihtiyac:

Bilindigi tiizere, sonekli bir dil olan Tiirkge, gerek yeni
kavramlar1 igaret etmek vy belirtmek i¢in yeni kelimeler tliretmeyi,
gerek kavramlarin isaretleri olan kelimeler arasinda iliskiler kurmayz,
ya onlar1 tamlayani (sifat vy. zarf) tamlanandan (isim vy. fiil) 6nce
koyarak ya da onlara sonekler (yapim ve g¢ekim ekleri) vy iligki
kurucu kelimeler (edatlar) getirerek saglar. S6z gelisi, aralarinda
kavram iliskisi bulunan asagidaki kelime gruplarini alalim:

Sari+//+lar+//+1n komiir+//+cii Ali
— | =]
I A

V

O bugin biz+/+e gel-//-iyor+/+¢—g+p+/+dur.

At 4+ 1 2 |
R A
T YT 4

F_

N<pbs —>‘|:-<

ya da
Ban+//+a_gore

A
¥

@
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T sent//+de+ki+//+ler+//+in kiymet+/+i ¢ok+//+p—p+@+//+

i:n# ¢Iu

\4
Y

o<==t>
N <s->N ¢L

e

ciimlelerine baktigimiz zaman, goriiriiz ki, ogelerin biribirlerini
belirleme yonii oklarla isaret edildigi gibidir ve kolayca anlasilacagi
gibi, bir varligi, bir olusu, bir kilis1 ifade eden Ggelerin belirleme
yonil, bir iligkiyi ifade edenlerinkine zittir vy bir baska deyisle:
Tiirkge’de anlam dgelerinin belirleme yonii ileriye, gorev dgelerinin
belirleme yonii geriye dogru ¢evriktir.

Buradan diyebiliriz ki, nasil bir sifat, kendisiyle kullanilan
ismi; bir zarf kendisiyle kullanilan sifat1 vy zarfi vy fiili belirliyorsa;
bir ek de vy bir edat da, hangi durumlarda kullanilip
kullanilamayacagini kendisi belirler. S6z gelisi: daha genel bir
durumdan daha 6zel bir duruma dogru, olumluluk vy olumsuzluk,
gecisli ve gecigsiz bir kilisi, bir zaman vy sart olumluluk ve
olumsuzlugu, bir  sahis  biitin  bunlan siirlayabilir:
“anlatamiyormusum” dedigimiz zaman sinirlama sirasi soyledir:
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31
an+la—//—t—//—a+g—m—yor+//+g—mug+um-+//+Q.

I
A
.
i
A
A f
A
A |
.
A |
A
 »
.
siralama sinirlama
yonu yonu
an+la-/ kilis (genel)
/-t-/ doniigiim (genel)
/—-a+g-ma— fiil tabam
-yor+/ isimlestirici
/+o- ek-fiil
-mus kip
+um+/ sahis
/+0 climle dig1 6ge

Bir 6rnek de yapim ekleriyle gorelim:

31

Tiirk¢ede fiillerin olumluluklarini (olumsuzluga gore) belirten bir ek yoktur,
veya bu ek /~g—/"dir. Yine Tiirk¢ede t. 3. 3.1 isaret etmek i¢in (1.,2.t. ve 1., 2.,
3. ¢.s.’lara gore) bir ek yoktur, veya bu ek /+o+/’dir. Yani, “anlatabiliyormus”
vy “anlatamiyormus” dedigimiz zaman

an+la-//-t-//-a+bil-g-i+yor+//+s-mus+g+//+@
an+la-//-t-//-a+e——m1-g+yor+//+@-mus+@+//+@

seklinde agiklamaniz gerekir.
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g0z+//+1ik+//+cli+//+liik+//+de+ki

S
:
4\

>

Tiirkge’de bu durumun biiyiik bir diizenlilik gosterdigini
ornekleri ¢ogaltarak anlayip kabul etmek miimkiindiir.

O halde, buradan su sonucu kolayca ¢ikarabiliriz: Bir ek (vy
eksizlik durumu), hangi sartlarda kullanilabilecegini kendisi
belirledigine gore, bir ekler dizininde bu sartlarin isaret edilmesi
gerekir. Yani, bir ekin vy eksizlik durumunun isim vy fiil kok vy
govdelerinden hangisine gelip gelmediginin agiklanmasindan bagka,
kendisinden 6nce gelebilecek olan kok vy govdelerden vy c¢ekim ekli
sekillerden gerektirdigi sartlarin da belirtilmesi gerekir. S6z gelisi, bir
isim hali eki, bir iyelik ekli yapiy1 sinirladigina gore, boyle bir dizinde
isim hali ekiyle sinirlanmig iyelik ekleri de isim hali ekinin altinda
bulunmalidir. Bir ornekle agiklarsak: nesne hali eki “+(y)/”’ nin32
altinda ayn1 zamanda iyelik ekleriyle birlikte

+nnn +iye  +nsn

/+Inl/ (/+9I+ +n+o0+ +01/)
/+sInl/ (/+sI+ +n+og+ +91/)
/+°ml/ (/+0°+ +mtoo+ +01/)
/+°mIzI1/ (/+0°+ +m+Iz+ +@1/)
/+°nl/ (/+0°+ +h+o0+ +01/)
/+°nlz1/ (/+0°+ +A+1z+ +01/)

birlesik sekillerini de bulmaliy1z. simdiye kadar yapilageldigi gibi bu
sekilleri iyelik eklerinin altina tasimamaliy1z33.

22, Fonetik ihtiyac:

Yine bilindigi Tlizere, soz gelisi, Standart Tirkiyeli
Tirkgesi’nde, vokallleri bakimindan bir ekin dar vokalli ise dort,
genis vokalli ise iki ayr1 seslisi (allophone) vardir. Bunlari yine

32 Genellestirilmis itibari sekil Fonetik ihtiya¢ kismimnda agiklanmustir.

33 Bu durum yazida ayri yazildiklar1 ve izledikleri kelimeyle ses benzesmesi
yoluyla herhangi bir uyuma girmedikeri i¢in, kelime sozliigiine girecek olan
edatlar i¢in de g6z Onilinde bulundurulmali, yani kendilerinden once
gerektirdikleri sartlar, kendileriyle birlikte kelime sozliigiinde verilmelidir.
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alisilageldigi gibi bir ekler dizininde ayr1 ayr1 yerlerde dort vy iki kere
verip ¢aligsmay1 bir gondermeler yiginina dondiirmektense, bu durum
pek ender istisna gosterebildigine gore, dar vokaller i¢in “I”’y1, genis
vokaller icinse “A’’y1 temsilci vokal segebiliriz. Yani, eklerin
vokalleri bakimimndan kalin  ve diiz olanlarim1  alabiliriz
(diistiniilebilecek diger se¢imler de miimkiindiir).

Soz gelisi, “gelecektim” sdzlinlin ek kism1 “—ecektim”’1
13

dizinde aramamiz gerekirse, bunu bu sekliyle degil, “-
(y)AcAktIm” genellestirilmis itibari sekliyle aramamiz gerekir.

Uyum i¢in ses benzesmesine ugramayan eklerden “+°mtirak”
ve “+das” eki gibi olanlar i¢in kalin ve diiz vokalli olduklarindan bir
mesele yoktur. Yalniz “+ki” , “~ken” , “+leyin” ve “+gil” gibi ince ve
diiz olan ekler iginse, sozlik diizeni bakimindan “+kI”, “-kAn”,
“+1AyIn” ve “+gIl” genellestirilmis itibarl sekilleri, bu
halleriyle kullanilmadiklar1 belirtilerek ve yanlarinda kullanilan
sekilleri verilerek alinmalidir.

Yalniz “~°yor” eki, genig-yuvarlak vokal ihtiva eden tek ek
olmast bakimindan bu kurala gore temsil edilmesi imkénsiz
oldugundan, sirasinda, yani vokali bakimindan “o” harfinin gelmesi
gerektigi yerde gosterilmelidir.

Diger taraftan, -c... / -d... / -g... konsonlariyla baglayan her
ekin konsonlar1 bakimindan Standart Tirkiyeli Tiirk¢esi’nin Latin
harfli yaziminda ikiser ayr1 sekli (allomorphe) oldugu kabul
edilmistir3*. Benzesme yoluyla meydana geldigi ileri siiriillen bu
degismenin kararsizligini da géz oniinde bulundurarak, bunlarin da
-C.. / -D.. / -G..’1i sekillerini temsilci ek olarak alabilir, yanlarinda
diger ayr1 sekillerini ve degisme sartlarim1 zikrederek yersiz
gondermelerden  kurtulmus olabiliriz. S6z  gelisi, “¢dpgii”
kelimesinin eki “+¢i”’yii arayabilmemiz i¢in, yukarida belirttigimiz
kurallar geregince /+CI/ sekline koymamiz gerekir. Burada sunu
belirtmeden gegmeyelim ki, bugiinkii Standart Tiirkiyeli Tiirkgesi yazi
dilinin yazzminda boyle bir ekin:

(4 (vokal) * 2 (konson) =) 8 ayr1 sekli vardir.

Alfabetik siralamada giicliik ¢ikaran nedenlerin en basinda
ise, bir¢cok eklerin, meydana getirdikleri birlesmeler sirasinda, degisik
kurallar ~ dahilinde, birlesme  noktalarinda  degisik  sesleri

M co¢,det, gek.om.: +e1/+ci/+eu/ +cil /+e¢1/ +¢i /+ou / +cii ...

6-39



bulundurmalaridir. S6z gelisi, nesne hali ekinin {i¢ ayr1 birlesme
durumu vardir:

ev evi +1i /+1/ (/+29 .. +21/)
kap1 kapiy1 +y1  /+yl/ (/+eo .. +y1/)
kapisi kapisini +n1  /+nl/ (/+ng .. +@1/)
Bu ek de

(4 (vokal) * 3 (degisik birlesme) =) 12 ayr sekil verir.

Bu kisa agiklama, bizi, eklerin vokal benzesmesi disinda
baska degisiklik gerektirmeyen, yani en az degisiklik gerektiren
kisimlarinin son kisimlari oldugu sonucuna gotiiriir.

23. Ortografik ihtiyac:

Ayrica, bir yazim gelenegi sonucu kelimelerle bitisik yazilan
ekleri, ya kelime kok vy govdesini ya da ekin bizzat kendisini
tanimadan ayirmaya imkan yoktur. Kelime kok vy govdesini bir
sozliikten tesbit edip ayirmis olsak bile, geriye kalan ek vy ekler
kisminin analizi, simdiye kadar alisilagelen alfabetik ekler dizini
sistemi bakimindan bir tesadiife birakilmistir. Bdyle dizinlerde
aramay1 kolaylastirmak icin her ekin biitiin ayr1 sekillerini vermekten
bagka care olmadigi gibi, bu durum c¢aligmay1 bir gdndermeler
yigiina dondiirecektir.

3. Sonugc:
O halde, Tiirk¢e’nin ekler dizini hazirlanirken tutulacak en
makul yol, dzetlersek:

1)  Her ek i¢in ayr1 sekilleri arasindan birini belli bir kural dahilinde
temsilci olarak se¢mek;

2) Bu segilen temsilci ekleri, son harflerinden baslamak {izere
alfabetik siraya koymak;

3) Her ekin altinda, bu ekin belirledigi durumlar1 belirtmek
olmalidir.

4, Uygulama:

Bir sozliikk ve yukarida belirtilen sartlar1 gergeklestirmis bir
aciklamali ekler dizini yardimiyla, Tiirk¢ce dgrenmeye yeni baslamig
ve genel bilgiyi edinmis bir dgrencinin Tiirk¢e bir metnin ¢oziimiine
yanasmasina bir oérnek vererek sézlerimi bitirmek istiyorum.
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41.

Metin (Texte):

Kag¢ defa, uzun ve bagsibos bir gezintiden sonra otelime
donerken, bilmedigim bir tarafta, ince bir zarn, sir¢adan bir
kubbenin birdenbire ¢atlayacaginit ve bu altta birikmis duran zamanin
etrafimdaki manzaraya, zihnimdeki hatiralara ait zamanin, bugiine
yvabanci binbir hususiyetle, bendini yikmis biiyiik sular gibi, dort yani
kasip kavuracagini sanarak korktum.

A. HAMDI TANPINAR

(Bursada Zaman)

42. Kelime ve eklerin tesbiti:
KLM, )
GR. KLM. EK TMS.EK D.TMS.EK EK.GORV. KLM.ANLAMI
1. kag o o o épht. combien de
defa o o o nom. fois
2. uzun o o o épht. long
ve o] o] o] conj. et
bagsibos o] o] o] épht. sans but
bir o o o épht. un
gezintiden +den +dAn +dAn ablt. (de) + promenade
sonra o o o pst.posit. apres
3. otelime +ime +ImA +°mA dat.1.p. pos.  (a mon) +hdtel
donerken  —erken —ArkAn —°rkAn gér. (en ppr.) + rentrer
4.  bilmedigim -medigim —-mAdIglm -mAdIgim ..que je ne.. +connaitre
(pss.)
P.PSS.POSSES.
(v. vrb.)
bir o o o épht. un
tarafta +ta +dA +dA loc. (a/ + coté
dans)
5. ince o o o épht. mince
bir o o o épht. un
zarin +1n +In +In, /+nln génit. (de) + membrane
(v.posses)
6. sir¢adan +dan +dAn +dAn matiére (de/ + verre
en)
bir o o o épht. un
kubbenin  +nin +nln +In, /+nln génit. (de) + dome (v.
posses).
birdenbire o o o adverbe soudainement
¢atlayacag —yacagini —yAcAgInl —(y)AcAgInl  ..qu’il (ftr.) + se briser
mnt
P.FTR.POSSES.
ACC.(v. vrb.)
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7. ve [} [} [} conj. et
bu o o o épht. ce
altta +ta +dA +dA loc. (a/ dessous

dans)
birikmig —mis —mls —mls p-passé accumulé
duran —an —An —(y)An p.prés. se trouvant
zamanin +1n +In +In, /+nln génit. (de) + temps
(v.posses.)
8. etrafimdaki +imdaki  +ImdAkI +°mdAkI qui est en + alentour
mon
POSSES.LOC.
APP.
manzaraya +ya +yA +(y)A dat. (a/ + paysage
vers)
9. zihnimdeki +imdeki  +ImdAkI +°mdAkI qui est en +esprit
mon
POSSES.LOC.
APP.
hatiralara  +lara +ArA +ArA dat.plr. (aux) +souvenir
ait o o o pst.posit. appartenant a
zamanin +1n +In +In, /+nln génit. (de) +temps
(v.posses.)

10. bugiine +e +A +(y)A dat. (a) + aujourd’hui
yabanci o o o épht. etranger
binbir o o o épht. mille et un
hususiyetle +le +A +(y)IA inst. (avec) + particularité

11. bendini +ini +Inl +Inl, /+sInl posses. (son) + digue ACC.
yikmis —mis —mls —mls p.passé rompu
biiyiik o] o] o] épht. grand
sular +lar +Ar +lAr plr. eau
gibi o o o pst.posit. comme

12. dért o o o épht. quarte
yani +1 +I +(y)I ACC. + coté
kasip —1p -Ip -(y)Ip gér.coord. + écourter,

détruire
kavuracagi —acagini  —AcAgInl  —(y)AcAgInl  ..qu’il (ftr.) + griller, rétir
ni

P.FTR.POSSES.

ACC.(v.verbe)

13. sanarak —arak —ArAk —(y)ArAk gér. (en ppr.) + croire,

imaginer
korktum —tum —dIm —dIm passé dét. + avoir peur

1.p.sing.
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Kisaltmalar:

KLM. GR. : Kelime grubu no.
TMS. EK. : Temsilci ek.
D. TMS. EK : Ekler dizininde karsilagilan diger temsilci ek.
EK GORV. : Ekin gorevi.
KLM. ANLAMI : Kelime kok vy gévdesinin anlami.
43. Kelime gruplarinin gevirisi:
1-  combien de fois
2-  apres une promenade longue et sans but
3-  en rentrant a mon hotel
4-  a un coté que je ne connais pas
5-  une mince membrane
6-  un dome de verre se briserraient
7- et ce temps qui est accumulé au-dessous
8- au paysage qui est autour de moi
9-  ce temps appartenant aux souvenirs qui sont dans mon
esprit
10- avec mille et une particularités étrangeres a aujourd hui
11-  comme des eaux grandes qui ont rompu leurs digues
12-  détruirait les quatre cotés

13- j’ai eu peur en imaginant

44, Kelime kelime ceviri (traduction mot a mot):

Combien de fois, apres une longue promenade sans but, en
rentrant a mon hotel, j’ai eu peur en imaginant que, a un coté que je
ne connaissais pas, une mince membrane, un dome de verre se
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briseraient et ce temps, qui se trouvait accumulé la-dessous, le temps
appartenant au paysage qui était autour de moi et aux souvenirs qui
étaient dans mon esprit détruirait les quatre cotés, avec mille et une
particularités étrangeres a aujourd’hui, comme des grandes eaux qui
ont rompu leurs digues.

45. Edebi Ceviri (traduction littéraire):

Que de fois, rentrant d’une longue déambulation a mon
hotel, j’ai eu peur qu’une mince membrane, un dome de verre,
quelque part que j’ignorais, allassent se briser soudain, et que ce
temps, accumulé la-dessous, ce Temps qui appartient au paysage qui
m’entourait, aux souvenirs qui étaient dans mon esprit, alldt, avec
mille et une particularités étrangeres a aujourd’hui, tout inonder,
comme les grandes eaux qui ont rompu leurs digues.3>

35 Bu edebi terciime, Hocam Prof. Dr. René GIRAUD tarafindan yapilmstir. bk.
Terciime Dergisi; 85. say1; 99. sayfa.
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